
  

  

NOXLYN TRADE S.A, compañía legalmente constituida en Uruguay, con domicilio 

en Uruguay, otorga el presente Poder Especial a favor de la señorita Jennifer 

Nájera Lasso, de nacionalidad ecuatoriana, con cédula de identidad na 

0919911388, para que a nombre y representación de la compañía, SS ¿Equal 

actúe a nombre y representación de la sociedad para 

disposiciones previstas en el artículo 6 de la Ley de Compañías, encia 

con el “Instructivo sobre la información y documentos que deben remitir las 

compañías mercantiles sujetas al control y vigilancia de la Superintendencia de 

Compañías que cuenten con sociedades extranjeras en calidad de socios o 

accionistas” que consta en la Resolución No. SC.SG.DRS.G.09.02 dictada el 7 de 

septiembre del 2009 y publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 37 de 30 

de septiembre del 2009; el mismo que fue reformado mediante resolución No. 

SC.SG. 09.03 de 26 de octubre del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 66 

de 13 de noviembre del 2009; y, en las disposiciones constantes en el 

“Reglamento sobre la información y documentos que deben remitir las compañias 

mercantiles sujetas al control y vigilancia de la Superintendencia de Compañías 

que cuenten con sociedades extranjeras en calidad de socios o accionistas.” de la 

Resolución No, 2 de la Superintendencia de Compañias, publicada en el Registro 

Oficial 576 del 4 de abril del 2012, así como cualquier otra disposición que emitan 

relativa a las señaladas. 

La vigencia de este poder especial es indefinida. 

T==2<< 

Fernando Guido Contreras López 
Representante legal 

San José, Costa Rica, 12 de febrero de 2014. 
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con las facultades que me otorga el artículo ciento once de la Ley siete mil setecientos sesenta y N PA 

cuatro, que es el Código Notarial, y el artículo veintisiete de los lineamientos para el ejercicio y qa 4 

control del servicio notarial, en mi condición de Notario Público proce q qna gu 

notarialmente lo siguiente: La firma estampada en el folio que antecede es aun Ea 

mí presencia el día de hoy doce de febrero dos mil catorce a las doce horas, por el señor 

FERNANDO CONTRERAS LÓPEZ, quien es mayor, casado en primeras nupcias, vecino de Escazú, 

abogado, portador de la cédula de identidad número nueve — cero cero cuarenta y cuatro - cero 

doscientos sesenta y cuatro. Asimismo hago constar que mi firma fue estampada de mi puño y y E 

letra y que tanto esta como mi sello blanco corresponden a los registrados ante la Dirección SS 7 E = 3 on 

Nacional de Notariado. Es todo. El presente documento será utilizado en la República de Ecuador. Fano 

MACIÓN 
Nvoras 

S NT 

, 

San José doce de febrero de dos mil catorce. 

A 
Lic. Carlos Arturo Hernández Estrada 
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      LICDA. KÍNDILY VILCHEZ ARIAS, FUNCIONARIA AUTORIZAN in 
LA DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARÍADO DE LA REPUBLICA D SS 
COSTA RICA, HACE CONSTAR: Que la FIRMA NE A eriSRÓ) 

Notario (a) Público (a) CARLOS ARTURO HERNÁNDEZ $ RADA, 
CÉDULA 111240305, CARNÉ NÚMERO 17549, es similar a la que se l 
encuentra debidamente registrada en el Registro Nacional de Notarios 1 
de esta Dirección. Se deja constancia que, a la fecha en que el (la) 
Notario expidió el documento adjunto, se encontraba habilitado (a) para 
el ejercicio del notariado. ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: 
Si este folio es desprendido del folio adjunto, o los sellos de esta 
Dirección que sirven de liga o unión can dicho folio se encuentran 
"rotos" o alterados, esta razón de autenticación queda automáticamente 
ANULADA. Ei presente trámite de legalización de firma NO implica 
aval, ni responsabilidad alguna de la Dirección Nacional de Notariado, 
ni prejuzga sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad O 
legitimidad del contenido del documento adjunto, asi como tampoco de 
la solvencia tributaria o fiscal relacionada con el mismo. -ES 
CONFORME.- Curridabat, a las diez horas cuarenta y nueve minutos 
del catorce de febrero del año dos mil catorce. Se agregan y 
cancelan los timbres de ley. (ULTIMA LINEA) 

IE DIRL2cIaNn 

LICDA. KÍNDILY V z A NOTARIO 

FUNCIONARIA AUTORIZADA A 

NACIONAL DE 

ingbriros y Anat: Curridabat. Diagonal al Colegio de Ingenieros y A ectos. Edificio Galerlas del Este, 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haya du $ octobre 1981) 

1, País; Costa Rica Cc 
(Country = Pays ¿ 

El presente documento público 
(This publke documert - Le prócer? acte púbic) 

2. Ha sido firmado por: Kindily Paola Vilchez Artas 
(Has been signed by - A día aigné par.) 

$ 3. Actuando en calidad de Abogada Registro de Nolarios 
1 VAciing la the capacily of - Agissent en quetió dle) 

4, Llava el salto/estampilla de, Dirección Nacional de Notariado 
(Oenca he renlatamo of - Est revátu du sceau delimbre de. 

  

Certificado 
(Cerfiwo - Arteato) 

5. En. San José, Costa Rica 6.El 19/02/2014 
PAI A) (On Le) 

7.Por Eduardo Cubero Barrentes — Oficial de Autenticaciones del MREC i 
(By - Par, Ministry of Foralgn Alfaira — Mirisláre des Aflaros Évangires 

B.No.: 135923 
(Under qumber = Saus le numero) 

  

  

Nombre dél ttuter FERNANDO CONTRERAS LOPEZ 
(Name of the holser af document - Noyn du títulars ) 

Tlpo de documento: Autenticación de Firma de Nolarios 
(Typ ol document - Type de document.) 

Núrnero de hojas autenticadas; 2 
(Number of pages - Nombre de pegar)   

  

Esta apostilla / legahización sólo   
certífica la autenticidad de ta 
firma, la capacidad del 
signatano y el sello o timbre 
que ostenta Ésta no certifica el 
contenido del documento para 

el cual se expidió 

Thus apostille / legalization only 

certifies the signature, the 

capacity of the signer and the 

seal or stamp it bears. it does 

nat cernfy the content of the 
document for which t was 
issued 

Cette apostilla / legalization ne 

cernfie que la signature, la 

qualitá en taquetle le signatalre 

de Pacte a agi, et le sceau Ou 
Umbre dont cet acta estrevótu 

Elle ne certifie pas le contenu du 
document pour lequel elle a été 
ámise. 

La autenticidad de esta apostilla / jegalización puede ser verificada en — The authenticity of this + 
apostille / legalization may be verified at: - Vauthentícite de cette apostille / tegalization peut átre 
vérifide sur: http://www. r 
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